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Wyrazanie iloSciowego aspektu istnienia Swiata
w tekscie urzedowym (na przyktadzie Sprawozdania NIK)

I. Wprowadzenie

Dazac do myslowego ujecia doswiadczanej rzeczywistosci, ludzie dokonu-
ja réznych operacji mentalnych, miedzy innymi takich, jak liczenie, mierzenie,
okreslanie wielkosci réznych fragmentéw Swiata'. Przyjecie zalozenia, ze
czynno$ci poznawcze czlowieka pozostaja w $cistym zwiazku z uzywanym
przez niego jezykiem naturalnym, otwiera dla badan tegoz jezyka nowa
perspektywe (zob. Langacker 1987, 2009; Lakoff 1987; Wierzbicka 1988, 1999,
2006; Bartminski 2006, 2009). Przede wszystkim rozszerza pole obserwacji,
wymaga bowiem uwzglednienia nie tylko form jezykowych, ale takze zna-
czonych przez nie pojeé, a nawet elementéw rzeczywistosci, ktérych stanowia
myslowe ujecie (konceptualizacje) — stowem wszystkich trzech wierzchotkéw
klasycznego tréjkata semiotycznego Ogdena i Richardsa (zob. Kardela 1990;
Bartmiriski 2006; Glaz, Prorok 2014). W takiej perspektywie prowadze badania
kategorii ilosci traktowanej jako swoista reprezentacja w jezyku ludzkiego
ogladu swiata w aspekcie iloSciowym. W jej opisie uwzgledniam trzy plany
odpowiadajace trzem wierzchotkom wspomnianego tréjkata: a) plan wyrazen

! Wskazywat na to juz w starozytnosci Arystoteles, ktéry wéréd wyréznionych przez siebie
10 dzialéw orzeczen opisujacych swiat (tzw. kategorii), wielko$ci uznat za pierwsza tzw. ka-
tegorie przypadioéciowa, naktadang na wymienione jako pierwsze substancje. Takze wéréd
wydzielonych przez Kanta kategoriach umystu ludzkiego, warunkujacych poznanie $wiata
przez czlowieka, kategoria ilosci zajmuje wazne miejsce (jest jedna z czterech gtéwnych, wokoét
ktérych koncentrujg sie pozostate kategorie).
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jezykowych (form i senséw réznych jednostek jezykowych) referujacych ilos¢;
b) plan pojeciowy stanowigcy wspdlny mianownik dla réznych form jezyko-
wych, kodujacych znaczenia ilosciowe; ¢) plan podstawy doswiadczeniowej,
z ktérej wywodzi si¢ i w ktérej zakotwiczone jest abstrakcyjne pojecie ilo-
Sci. Abstrahujac od sporéw filozoficznych na temat istoty rzeczywistosci i jej
rozczlonkowania, przyjmuje, Ze rzeczywistos¢ to $wiat doSwiadczany przez
czlowieka (zaréwno realny, jak i intencjonalny), a iloé¢ jest jedng z kategorii
nakladanych na ten $wiat w celu jego uporzadkowania?.

Tak pomyslany opis kategorii taczy dwa podejscia badawcze: semazjo-
logiczne (zebranie i opis jednostek jezykowych referujacych iloé¢) z onoma-
zjologicznym (wydobycie zawartych w jezyku mechanizméw iloéciowego
porzadkowania $wiata, poje¢ /subkategorii/ organizujgcych iloSciowa pro-
jekcje rzeczywistosci) (Glaz, Prorok 2014). Referujac wyniki przeprowadzo-
nych obserwacji, przyjmuje perspektywe onomazjologiczna. Punkt wyijscia
stanowig dla mnie tresci bedace efektem myslowego i zarazem jezykowego
ujecia rzeczywistodci w interesujgcym mnie aspekcie iloSciowym: przedmio-
tem uwagi sg te elementy mapy mysli, ktére sg ujezykowione, a prowadzone
analizy zmierzaja do pokazania, jakie to sg tresci, w jakich relacjach pozostaja
wzgledem siebie, a takze jakie majg jezykowe wykltadniki. Konsekwencja
tego jest holistyczny opis jezyka, obejmujacy rézne jego poziomy —zaréwno
leksykalny, jak tez gramatyczny (w tym skladniowy oraz morfologiczny,
czyli stowotwérczy i fleksyjny) — ktére wspoétdziatajg jako eksponenty tych
samych tresci. Taki opis kategorii jezykowych postuluje J. Bartmiriski w Aspects
of Cognitive Ethnolinguistics (2009); zastosowali go w zespole lubelskim J. Ada-
mowski do opisu przestrzeni (1999), M. Nowosad-Bakalarczyk do opisu pici
(2009), a takze do opisu podmiotu U. Majer-Baranowska (2003) i do opisu
czasu J. Szadura (2013).

I1. Iloé¢ rzeczy w Sprawozdaniu NIK
Materiat jezykowy stanowigcy podstawe prezentowanych nizej analiz

zostal zaczerpniety ze Sprawozdania z dziatalnosci Najwyzszej Izby Kontroli
w 2006 roku®. Wybratam z niego cytaty zawierajace wykltadniki jezykowe

2 Przyjmuje stanowisko R. Grzegorczykowej, ktéra godzac obiektywizm poznania (zacho-
wujac bazowy realizm) z subiektywizmem tej operacji, opowiedziala si¢ ,za interpretujagcym
charakterem jezyka, ktéry pojeciowo ksztattuje poznawany swiat” (Grzegorczykowa 1996: 18).

3 Zatwierdzonego przez Kolegium NIK 6 czerwca 2007 r., opublikowanego na stronie
internetowej NIK http://www.nik.gov.pl/o-nik/sprawozdania-z-dzialalnosci-nik/. Sprawo-
zdanie wraz z piecioma zatgcznikami liczy 404 strony. Z wybranych losowo stron tego tekstu
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tresci stanowigcej odpowiedz na potencjalne pytanie* mieszczace si¢ w ogélnej
formule: ,Ile X-a?”. Zawarte w niej stowo ile symbolizuje kategorie ilosci nakta-
dang na inne kategorie pojeciowe (symbolizowane przez X), takie jak rzeczy,
zdarzenia, cechy rzeczy lub cechy zdarzenia. W artykule przyblize jedynie
iloSciowe postrzeganie rzeczy. Pojmuje je szeroko jako byty doSwiadczane przez
czfowieka zar6wno w $wiecie istniejgcym realnie, jak tez w $wiecie istniejgcym
intencjonalnie (wyobrazanym), jezykowo konceptualizowane jako przedmioty,
co oddaje forma ich nazwania — rzeczownik®. Analiza sposobu kwantyfikacji
oznaczanych przez te czeé¢ mowy bytéw pozwolita wydoby¢ zawarte w jezyku
mechanizmy iloSciowego porzadkowania $wiata (rzeczy), pojecia (subkategorie)
organizujace iloSciowq projekcje rzeczywistosci (rzeczy). Naleza do nich (na
wyzszym poziomie ogélnosci) trzy opozycje semantyczne: 1. ‘jeden’ — ‘wigcej
nizjeden’, 2. ‘catos¢” —‘czes$¢) 3. ‘duzo’ — ‘mato’. Przedstawie wyktadniki skupio-
nych wokét nich treéci w wymienionej kolejnosci, przy czym chce podkresli¢,
ze kolejno$¢ ta ma przede wszystkim walor porzadkujacy wywod®.

1. Podstawowsq trescig iloSciowg wyrazang w zgromadzonym materia-
le s3 opozycyjne wzgledem siebie znaczenia: ‘jeden’ — ‘wiecej niz jeden’.
W polszczyZnie jest to treé¢ zgramatykalizowana. Jej wykladnikiem sg formy

(doktadnie z co piatej strony poddanej szczegélowemu ogladowi) wypisano cytaty, w ktérych
wyrazony zostal ilosciowy aspekt istnienia przedstawianego swiata. Zbudowana w ten sposéb
baza materiatowa liczy 83 strony znormalizowanego maszynopisu (prawie 28 tysiecy wyrazéw,
ponad 500 kontekstow).

4 Uzywam okreslenia pytanie potencjalne, majgc na uwadze fakt, ze odpowiedzi na nie po-
jawiaja sie nawet w sytuacji, gdy nie bylo ono postawione explicite czy implicite. Jak bowiem
zauwaza M. Coroleeva (1989: 93), ,[wlazna specyfika procesu my$lenia jest charakterystyka
ilodciowa przedmiotéw. Jako istotny sposéb odbierania obiektéw rzeczywistosci ilos¢ jest
zatem jedng z podstawowych kategorii semantycznych, przenikajacych catkowicie system
jezyka (obejmujacych caly system)”. Autorka powoluje si¢ na stwierdzenie Ch. Bally’ego, ze
,wszystko, o czym si¢ mysli jako o czyms$ rzeczywistym, rozpatruje si¢ jako okreslong lub
przynajmniej mozliwg do okreslenia iloé¢, nawet jesli ilosci tej nie mozna okresli¢”, i dalej
,wirtualne pojmowanie rzeczy, procesu, czy jakosci, aby mogto by¢ aktualizowane i sta¢ si¢
elementem wypowiedzenia, musi zosta¢ utozsamione z realnym obrazem wobec nadawcy,
tj. musi zosta¢ zindywidualizowane, a indywidualizowa¢ pojecie znaczy jednoczesnie zloka-
lizowaé (I) i okresli¢ ilosciowo (II)” (cyt. za Coroleeva 1989: 93).

5 Zdaniem Jodtowskiego (1971: 25), , podstawa jezykowego sformutowania czesci mowy
stala sie odbita w nich percepcja form $wiata”. Z tego powodu kategorie semantyczne uznaje
zanadrzedne w stosunku do kategorii ontologicznych i kategorii odbitych w cze$ciach mowy,
przy czym te ostatnie okresla mianem kategorii epistemologicznych. Wedtug niego sa to w za-
sadzie kategorie ontologiczne, ,,stosowane jednak zgodnie z percepcjg tkwigca u podstaw
zwyczaju jezykowego” (Jodlowskiego 1971: 25). Zgodnie z tym rzeczownik oznacza nie rzecz,
lecz rzeczownos¢, tj. rzeczowne ujmowanie sktadnikéw rzeczywistosci; przymiotnik oznacza
przymiotnos¢, tj. przymiotne ujmowanie cechy; czasownik oznacza procesowos¢, tzn. proce-
sowe ujmowanie czynnosci itd.

® W jakims stopniu oddaje tez range poszczegdlnych opozycji w polu semantycznym ilosci,
watek ten jednak pozostawiam do odrebnego oméwienia.
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liczby pojedynczej i mnogiej rzeczownikéw. Rozpatrzmy pod tym wzgledem
przykiady [1]-[6]:

[1] Prezes NIK, wykonujgc obowigzki okreslone w Konstytucji RP, ustawie o NIK
iregulaminie Sejmu RP, uczestniczyl w plenarnych posiedzeniach Sejmu: przed-
ktadat najwazniejsze dokumenty zwigzane z dziatalnoscia Izby oraz prezentowat
stanowisko w istotnych sprawach majacych zwigzek z kontrolami przeprowa-
dzonymi przez Izbe. N100%;

[2] Izba byta tez aktywnym uczestnikiem Komitetu Kontaktowego, w skfad kt6-
rego wchodzg prezesi najwyzszych organéw kontroli paristw Unii Europejskiej
i prezes ETO. N105;

[3] Podczas posiedzeri komisji prawniczej rozpatrujacej projekt, przedstawiciel
Izby zglosil ponadto dodatkowe uwagi, precyzujace m.in. zapisy odnoszace sie
do wspomnianych funkcji publicznych pelnionych przez pracownikéw NIK
zajmujacych okreélone stanowiska (uwagi te zostaly uwzglednione). N115;

[4] W&r6d zwracajacych sie z wnioskami o udostepnienie informacji publicz-
nej, w trybie okre§lonym ustawg o dostepie do informacji publicznej, wyrézni¢
mozna dwie grupy. Pierwsza stanowig osoby fizyczne, ktérym przepisy ustawy
zagwarantowaly dostep do informacji publicznej, natomiast drugg wniosko-
dawcy, ktérzy prawo do tego typu informacji majg z mocy innych ustaw. N140;

[5] Wiele do zyczenia pozostawiata sama organizacja egzaminéw. Ich regulaminy
nie zawieraty podstawowych danych, takich jak sposéb podejmowania przez
PKE decyzji w poszczegélnych sprawach, w tym zasad ustalania ocen tacznych
z egzaminéw pisemnych i ustnych oraz zwalniania eksternéw z czesci badz
catosci egzaminow. NZ3/35;

[6] Uzgodniono, ze Kongres powinien przyjaé¢ dokument na temat jakosci kontroli
oraz zbiér wskazéwek dotyczacych kontroli programéw polityki spotecznej. N50

Mamy wsréd nich zréznicowane liczbowo zaréwno rzeczowniki kon-
kretne: prezes [1] — prezesi [2], dokument [6] — dokumenty [1], jak tez przewazajace
w zgromadzonym materiale rzeczowniki abstrakcyjne: stanowisko [1] — stano-
wiska [3], ustawa [1] — ustawy [4], requlamin [1] — requlaminy [5], w polszczyzZnie
bowiem —jak zauwazyt B. Norman (2009: 102) — dos¢ tatwo (w poréwnaniu
np. do jezyka rosyjskiego) od rzeczownikéw przynaleznych do tej kategorii
(rzeczownikéw abstrakcyjnych) tworzy sie formy liczby mnogiej, co $wiadczy
o duzej regularnosci opozycji liczbowych w naszym jezyku®.

7 Wybrane cytaty ze Sprawozdania NIK (2007) zapisano kursywg i opatrzono metryczka
odsylajacg do zrédta, tj. zawierajacg znak N (skrét nazwy zrédta) i numer strony, z ktérej za-
czerpnieto dany cytat (w przypadku zalacznikéw do Sprawozdania NIK stosowano symbol NZ,
nastepnie numer zatgcznika/numer strony). Podkreslenia w cytatach pochodzg ode mnie: maja
na celu skupi¢ uwage czytelnika na wybranych formach, ktére s3 w danym miejscu wywodu
przedmiotem analizy.

8 Do odrgbnego oméwienia pozostawiam problem relacji semantycznej migdzy forma liczby
pojedynczej a forma liczby mnogiej, ktéra oddaje nie tylko réznice ilosciowe, ale i jakosciowe
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Opozycyjne znaczenia ‘jeden’ — ‘wiecej niz jeden” mogg zosta¢ wyostrzone,
co pozostaje w zwigzku z charakterystycznym dla tekstéw urzedowych wyso-
kim stopniem precyzji wyrazenia. I tak znaczenie ‘jeden’, ktérego noénikiem jest
forma liczby pojedynczej rzeczownikéw (majacych regularny paradygmat licz-
bowy, uzytych w referencji szczeg6towej, tzn. w taki sposéb, ze maja odniesienie
do konkretnych obiektéw rzeczywisto$ci pozajezykowej), np. prezes w [1] moze
by¢ dodatkowo wzmocnione dzigeki uzyciu liczebnika jeden, ktory taczy sie
tylko z formami singularis i wyraZnie eksponuje pojedynczo$é¢ desygnatu, np.:

[7] Tymczasem do tej pory nie stworzono nawet podstaw prawnych do budowy

ZSIN, co wymagato uchwalenia jednej ustawy i znowelizowania innej. N170;

[8] Zespot wykonujacy te zadania liczyt, wedtug stanu na koniec 2006 1., 27 os6b
w centrali Izby i po jednym pracowniku w kazdej z delegatur. N65.

Pojedynczo$¢ (dokladniej: jedynos¢) desygnatu uwypukla takze uzycie
nazw wlasnych, np.:

[9] Ustalono m.in., ze dyrektor Pomorskiego Centrum Traumatologii w Wo-
jewoédzkim Szpitalu Specjalistycznym im. M. Kopernika w Gdansku zlecit
w 2004 r., kierujac si¢ opinig firmy doradczej, wykonywanie zadan gléwnego
ksiegowego firmie zewnetrznej, mimo iz zgodnie z obowigzujacymi przepisami
prawa szpital powinien zatrudnia¢ osobe na takim stanowisku. N245.

Nazwy wtasne bowiem w odréznieniu od nazw pospolitych przystu-
guja jednostkowym przedmiotom, stuzg ich indywidualizacji, sg niejako ich
wlasnoscia. Z tego powodu mozna uznac je ze wykladnik znaczenia ‘jeden’
(a doktadniej: ‘jeden i tylko jeden’)”.

Noénikiem ogélnego znaczenia ‘wiecej niz jeden’ s3 formy liczby mno-
giej (zob. [1]-[6]). Warto zwrdci¢ uwage, ze przyjmuija je nie tylko rzeczowniki
pospolite o regularnym paradygmacie liczbowym (policzalne), ale czasami tak-
ze —jak w przyktadach [10] i [11] - nazwy wlasne. Uzyte w nietypowy sposéb,
tj. w formie liczby mnogiej (Regionalne Izby Obrachunkowe, , Polmosy”), pozwolity
w syntetyczny sposob wyrazi¢ wielos¢ obiektéw noszacych takie same nazwy:

[10] W tym samym miesigcu Izba byta organizatorem konferencji w Szczecinie,
poéwieconej zaprezentowaniu ,Pozycji ustrojowej, zadan i kompetencji NIK”

(por. potrzeba — potrzeby, organizacja — organizacje), a takze czynniki, ktére maja wplyw na two-
rzenie odpowiednich form liczby mnogiej (sprzyjaja temu procesowi lub go blokuja, albo co
najmniej utrudniajg). Np. Lukasz Szatkiewicz (2013) stwierdza, ze brak liczby mnogiej to nie
jestjakis defekt systemu (poniewaz system nie ogranicza w zaden sposéb mozliwosci jej two-
rzenia), lecz sprawa pragmatyki, potrzeby i czestosci uzywania danej formy.

9 Szczegdlny charakter nazw whasnych, stuzacych do wyréznienia i identyfikacji $cigle okreslone-
go jednostkowego desygnatu, w polszczyZnie pisanejjest eksponowany takze graficznie —zgodnie
z obowigzujgcymi normami ortograficznymi zapis nazw wlasnych wymaga uzycia wielkich liter.
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prezydentom Landesrechnungshofs przygranicznych krajéw zwigzkowych Re-
publiki Federalnej Niemiec Brandenburgii i Saksonii oraz Berlina. W konferencji
uczestniczyli takze prezesi Regionalnych Izb Obrachunkowych w Szczecinie,

Opolu i Zielonej Gorze oraz przedstawiciel EURORAI N55;

[11] W sposéb nieprzejrzysty przebiegal proces prywatyzacji niektérych przed-
siebiorstw ,,Polmos” (w Zyrardowie, Siedlcach, Stargardzie Gdanskim i Warsza-
wie), co Izba ustalita w wyniku kontroli prywatyzacji przedsigbiorstw przemy-
stu spirytusowego [por. zal. nr 3, str. 16]. W szczegdlnosci niejasne i dowolne
byly rozstrzygniecia w kwestii wyboru inwestoréw, a zwlaszcza uzasadnienie
tego wyboru (osoby kierujace prywatyzowanymi ,Polmosami” w Warszawie,
Siedlcach i Zyrardowie byty powigzane z inwestorami). N245.

Znaczenie blizej niesprecyzowanej wielo$ci wyrazajg tez rzeczowniki
pluralia tantum™, por.:

[12] Omoéwiono takze problematyke ochrony srodowiska w kontrolach NIK,
dotyczacych m.in. zarzadzania odpadami przemystowymi i domowymi, wody
pitnej i zanieczyszczania morza). N55;

[13] W 2006 r. przedstawiciele Izby uczestniczyli w posiedzeniach komisji sej-
mowych prezentujgc m.in. ustalenia kontroli dotyczace nastepujacych dziedzin
funkcjonowania panstwa: 1) budzet i finanse publiczne [...]. N105.

W tekscie urzedowym jednak ogdélne znaczenie ‘wiecej niz jeden’, ko-
dowane przez forme pluralis rzeczownika, jest najczeéciej dookreslane za
pomoca liczebnikéw (tzw. gtéwnych, nazywajacych liczby arytmetyczne),
ktére w najbardziej precyzyjny sposéb pozwalaja wyrazi¢ licznos¢ przed-
miotéw. W badanym materiale liczebniki gtéwne wystepuja bardzo czesto,
przy czym — ze wzgledu na obowigzujace w tekstach drukowanych konwen-
cje redakcyjne — liczebniki od jeden do dziewiegciu sg zapisywane stownie,
natomiast liczebniki od 10 wzwyz — za pomoca cyfr, np.:

[14] Trzej wykonawcy, ktérzy zlozyli oferty byli powigzani osobowo (dwaj po-
zostali zrezygnowali z udziatu w postepowaniu). N245;

[15] Kontrola wykazala takze, ze fundusz dofinansowat i rozliczyl dwa zadania
nieinwestycyjne na kwote 358 tys. zt, chociaz nie bylo ku temu przestanek. NZ3/85;

[16] NIK ustalita, ze GIé6wny Geodeta Kraju zawart porozumienia z jednym sta-
rosta i piecioma prezydentami miast na prawach powiatu, w ramach ktérych to

10 Przyjmuje, ze kategoria nazw pluralia tantum ma podstawy semantyczne. Dowodzi tego na
przykladzie jezyka angielskiego A. Wierzbicka (1999, 2006). Takze autorka monografii o polskich
plurale tantum — T. Friedeléwna (1968) — poswieca rozdzial na przedstawienie kategorii seman-
tycznych reprezentowanych przez te rzeczowniki. Wyréznione przez nig kategorie semantyczne
sg — jak pokazujg przeprowadzone przeze mnie badania (2017 a i b) — kontynuowane przez
nowe (nienotowane w opracowaniu Fideléwny) jednostki leksykalne, powiekszajace kategorie
nazw pluralia tantum we wspolczesnej polszczyznie, co — w mojej ocenie — potwierdza ich
semantyczng motywacje.
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porozumien do jednostek pilotazowych przekazano sprzet i oprogramowanie
umozliwiajace m.in. dostosowanie dotychczasowej ewidencji gruntéw i budyn-
kéw do wymogéw budowanego ZSIN. NZ3/55;

[17] Mimo braku uregulowar prawnych, szeé¢ urzedéw marszatkowskich w la-
tach 2002-2003 utworzyto swoje przedstawicielstwa w Brukseli, zajmujace sie
m.in. pozyskiwaniem informacji i srodkéw finansowych z funduszy celowych
Unii Europejskiej. NZ3/90;

[18] W styczniu 2006 r. nieruchomosci stanowigce wlasnosé kontrolowanych
gmin obejmowaty 45,3 tys. ha, z ktérych 6,4 tys. ha trwale rozdysponowano,
tj. oddano w wieczyste uzytkowanie, a pozostale 38,9 tys. ha tworzylo gminny
zasOb nieruchomosci. NZ3/75.

Lacza sie one z nazwami obiektéw (zaréwno konkretnych, ale tez — co
bardzo czeste w tekscie urzedowym — abstrakcyjnych, np. instytucji, dziatarn)
oraz z nazwami konwencjonalnych jednostek miary, np. zfoty, hektar. Warto tez
zwroécié uwage, ze w badanym materiale bardzo czesto wystepujag liczebniki
nazywajace liczby nawet kilkucyfrowe.

Opis rzeczywistosci prezentowany w Sprawozdaniu NIK nie zawsze jest
tak Scisty, bywa, Ze jest tylko przyblizony". Np. uzycie liczebnika nieokre-
$lonego pozwala jedynie wskaza¢ przedzial, w ramach ktérego miesci sie
liczba obiektéw, o ktérych sie orzeka, np.:

[19] Wyniki badant wskazywaly ponadto na powierzchownosé kontroli wyko-
nywanych przez Zesp6t Kontroli Wewnetrznej, w wyniku ktérych ujawniono
jedynie kilka uchybieri w gospodarowaniu nieruchomosciami Skarbu Paristwa,
jak réwniez na niedostateczny nadzoér nad dziatalnoscig Agenciji ze strony Mi-
nistra Obrony Narodowej. N230;

[20] W kilkunastu gminach wéjtowie nie ewidencjonowali nawet nieruchomosci
nalezacych do gminnego zasobu nieruchomosci, a w 26 wystapily rozbiezno-
$ci miedzy danymi urzedéw gmin a danymi ujetymi w geodezyjnej ewidencji
gruntéw i budynkéw, prowadzonej przez starostéw. NZ3/75;

[21] Bariere stanowit tez, wprowadzony przepisami krajowymi, obowigzek za-
faczania do wniosku duzej liczby dokumentéw, liczacych niekiedy po kilkaset
stron. N215;

[22] Z uwagi na zgromadzenie na niewielkiej przestrzeni kilkuset tysiecy oséb,
beda one zawsze niosly ryzyko zaistnienia zdarzeri niebezpiecznych. N185.

Z przyblizonym wyrazeniem liczno$ci mamy tez do czynienia w przy-
padku wskazania granicy dolnej i/lub gérnej liczby przedmiotéw, o kto-
rych sie orzeka, np. jezykowe zarysowanie granicy dolnej (uzycie party-
kut: ponad, powyzej, co najmniej) pozwala wyrazié, ze liczba przedmiotéw,

11 Na temat wykladnikéw przyblizonosci sadu zob. Grochowski 1996, Duszkin 2010.
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o ktérych sie orzeka znajduje si¢ w niewielkiej odlegto$ci powyzej wskaza-
nego punktu na wyobrazanej skali arytmetycznej, por.:

[23] Egzamin przed tym nielegalnym zespolem zdato pomysélnie ponad 500
maturzystéw, ktérzy uzyskali mozliwos¢ ubiegania si¢ o przyjecie na wyzsze
uczelnie. NZ3/35;

[24] Przychody AMW za sprzedane walory wyniosty ponad 50 min zt. N230;

[25] W latach 19902005, w badanych podmiotach skomunalizowano nierucho-
moéci o powierzchni ponad 42,1 tys. ha. Proces ten zakoriczono jedynie w 9 gmi-
nach, w 16 pozostalo jeszcze do skomunalizowania co najmniej 4,3 tys. ha, za$
4 gminy w ogdle nie posiadaty informacji o liczbie nieruchomosci gruntowych
podlegajacych komunalizacji. NZ3/75;

[26] Z dniem 1 wrzednia 2005 r. odstgpiono od pobierania optat za przejazdy
autostradami ciezaréwek o masie powyzej 3,5 tony. NZ3/30.

Jezykowe zarysowanie granicy gornej (uzycie partykut: prawie, niemal,
wyrazenia zblizonej do) pozwala wyrazié, ze liczba przedmiotéw, o ktérych sie
orzeka, sytuuje si¢ w niewielkiej odleglosci ponizej wskazanego punktu sym-
bolizujacego granice zbioru wartosci spelniajagcych warunek prawdziwosci
gloszonego sadu, por.:

[27] W ciggu prawie 10 lat od wejscia w Zycie ustawy o regulacji rynku cukru
i przeksztatceniach wlasno$ciowych w przemysle cukrowniczym, wynikajaca z niej
koncepcja prywatyzacji sektora cukrowniczego nie zostata zrealizowana. NZ3/15;

[28] Z kolei zmniejszenie, w wyniku realizacji wniosku pokontrolnego, o 4,5%
liczby akcji udostepnionej nieodplatnie pracownikom (liczba ta odpowiadata
ewentualnej dodatkowej partycypacji pracownikéw w podwyzszonym w 2001 r.
kapitale akcyjnym banku) pozwolilo uzyska¢ Skarbowi Pafistwa dodatkowg
korzys¢ w kwocie zblizonej do 900 min zi. N225;

[29] Przychody z tego zrédla osiggnely w latach 1991-2004 niemal 88 mld zi,
jednak kwota ta nie narastata w sposéb réwnomierny. N200.

Moga tez by¢ wskazane granice goérna i dolna réwnocze$nie (uzycie
przyimkow od — do), co pozwala zakresli¢ przestrzeri na wyobrazanej skali
arytmetycznej, w ramach ktdrej mieszczg sie wartosci, ktére — zgodnie z praw-
da —mozna orzec o danym wycinku rzeczywistosci:

[30] W siedmiu z 22 jednostek stwierdzono uchybienia i nieprawidfowosci we
wdrazaniu audytu, m.in. opéZnienia w utworzeniu komoérki audytu wewnetrz-
nego (od 60 do 180 dni) oraz zatrudnieniu audytora (30-120 dni). NZ3/5.

W koricu moze by¢ réwniez wskazany punkt (uzycie partykuty okofo),
wokot ktérego na wyobrazanej skali sytuujg sie wartosci liczbowe spetniajace
warunek prawdziwosci wyrazanego sadu, np.:
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[31] W latach 20022004 do egzaminéw takich przystapito w catym kraju, przed
ok. 300 komisjami egzaminacyjnymi, facznie ponad 300 tys. os6b. NZ3/35;

[32] Razaca sytuacja konfliktu intereséw wystapita zwlaszcza podczas prywaty-
zacji ,Polmosu” w Warszawie. Jego byty dyrektor petnit funkcje pelnomocnika
Ministra Skarbu Panistwa ds. prywatyzacji tego przedsiebiorstwa, a réwno-
cze$nie on sam i jego syn byli udzialowcami sp6tki, ktéra nabyta prywatyzowane
przedsiebiorstwo, za ceng zanizong o okofo 3 min zt. N245.

2. W analizowanym materiale sa tez wyrazane matematyczne lub quasi-
-matematyczne opozycyjne pojecia ‘calosci’ i ‘czesci’, np.:

[33] Wiele do zyczenia pozostawiala sama organizacja egzaminéw. Ich regula-
miny nie zawieraty podstawowych danych, takich jak sposéb podejmowania
przez PKE decyzji w poszczegélnych sprawach, w tym zasad ustalania ocen
facznych z egzaminéw pisemnych i ustnych oraz zwalniania eksternow z czesci
badZ catosci egzamindéw. NZ3/35;

[34] W opinii jednostek nadzorujacych realizacje wymienionych programoéw, ich
cele i zalozenia zostalty w calo$ci bagdZ w znacznej czedci osiggniete, a uzyskane
wyniki $wiadczg o duzym potencjale polskiej mysli naukowej. NZ3/40.

Pojecia te s3 nakladane zaréwno na obiekty jednostkowe, jak tez na zbiory
obiektéw. I tak znaczenie ‘calo$¢” moze eksponowac uzycie rzeczownika cafos¢
lub wyrazenia przyimkowego w catosci, np.:

[35] Po zlikwidowaniu wspomnianych osrodkéw calosé szkolenia podstawowego
przejely szkoty Policji, w tym takze Wyzsza Szkota Policji. N180;

[36] Pakiet 33% akcji danej sp6tki, ktéry Skarb Paristwa wnidst w catoéci do
jednego z funduszy. N225.

Sens ten przekazuje takze wykorzystanie kwantyfikatora wszystkie/
wszyscy wyraznie sygnalizujacego, ze w wypowiedzi orzeka sie o wszystkich
elementach jakiego$ zbioru:

[37] Tylko w 6 gminach na 19 skontrolowanych selektywna zbiérka objeto wszyst-
kich mieszkanicéw. NZ3/60;

[38] Jesli chodzi o pozyskiwanie dochodéw dla budzetu paristwa i jednostek sa-
morzadowych, to z zakoriczonych w 2006 1. kontroli wynika, iz ciggle w stopniu
niedostatecznym sg wykorzystywane wszystkie istniejgce w tej mierze mozli-
wosci. N195;

[39] Zdecydowane przyspieszenie tempa wykorzystania funduszy struktural-
nych wymaga zintensyfikowania dziatait wszystkich zainteresowanych podmio-
téw, a takze zwiekszenia wydolnoéci instytucji zaangazowanych w realizacje
programéw wspoétfinansowanych ze srodkéw UE, szczegoélnie zatrudnienia
adekwatnej do rozmiaru zadan liczby pracownikéw. N210;
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[40] We wszystkich centrach ksztalcenia ustawicznego i zespotach szkét ujaw-
niono powazne uchybienia w prowadzeniu dokumentacji finansowo-ksiegowej
srodkéw pochodzacych z oplat za egzaminy. NZ3/35;

[41] NIK zdecydowanie negatywnie ocenita natomiast funkcjonowanie we
wszystkich kontrolowanych szpitalach systemu kontroli finansowej. NZ3/70.

Réwniez zastosowanie zaimka kazdy/-a/-e implikuje istnienie jakiego$

zbioru obiektéw, o ktérym sie orzeka i w ktérym kazdemu obiektowi z osobna
przystuguje dana cecha:

[42] Zespo6t wykonujacy te zadania liczyl, wedtug stanu na koniec 2006 r., 27 oséb
w centrali Izby i po jednym pracowniku w kazdej z delegatur. Pracownikéw

Wydziatu Teleinformatyki i administratorow w delegaturach kierowano do
udziatu w specjalistycznych szkoleniach i konferencjach. N65;

[43] Kazda kontrole wiericzg wnioski kierowane do badanych jednostek lub do
ich instytucji nadrzednych, wreszcie do wlasciwych organéw parnstwa. N105.

Nosénikiem znaczenia ‘calo$¢’ sg tez nazwy zbioréw. Postugiwanie sie

nimi pozwala — najogélniej — wyrazi¢ znaczenie wieloéci ujetej jako jedna
zamknieta catoé¢. W analizowanym tekscie wystepuja trzy typy takich nazw.
Naleza do nich tzw. collectiva, czyli nazwy zbioréw w waskim rozumieniu
tego stowa, tj. derywaty sfowotworcze od rzeczownikéw majacych regularny
paradygmat liczbowy, np. problematyka wyraz pochodny od problem — problemy:

[44] Problematyka podnoszona w korespondenciji skargowej ukazuje, przez pry-
zmat uchybiefi w pracy organéw paristwowych oraz nieprawidlowosci w dziatal-
nosci podmiotéw gospodarczych, klopoty i troski zycia codziennego obywateli,
nieposzanowanie przystugujacych im praw. N130

W analizowanym materiale odnalaztam tylko jeden przykiad nazwy

tego typu.

Podobny sens koduja jednostki leksykalne, takie jak: tabor ‘ogét sSrodkow

transportowych’, stado ‘gromada razem zyjacych zwierzat danego gatunku;
tez: gromada ptakéw’. W odréznieniu od collectivéw majg one regularny para-
dygmat liczbowy, pozwalajacy na wyrazenie wielo$ci oznaczanych zbioréw, np.:

[45] Inspektorzy Inspekcji Transportu Drogowego, przy udziale funkcjonariuszy
Policji, dokonali na zlecenie NIK badan stanu technicznego pojazdéw stuzacych
do przewozu os6b w komunikacji miejskiej. Izba negatywnie ocenita przewoz-
nikéw za zly stan techniczny taboru, poniewaz okazalo sie, ze usterki wyste-
powaty w polowie sposéréd skontrolowanych 691 pojazdéw wykorzystywanych
do przewozoéw pasazerskich, za$ 17% z nich stwarzato powazne zagrozenia dla
bezpieczenistwa podréznych lub ruchu drogowego. N95;

[46] Wspomniany system okazat sie mato uzyteczny w sytuacji duzego rozdrob-
nienia gospodarstw i znacznej liczby niewielkich stad. N180.
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Dodac¢ jednak nalezy, ze poza podanymi tu dwoma jednostkami nie odna-
laztam innych przyktadéw nazw tego typu, co $wiadczy o tym, ze podobnie
jak collectiva nie sa w tek$cie urzedowym szczegodlnie czesto uzywanymi
srodkami do wyrazenia znaczenia zbioru. W tej funkcji bowiem najczesciej
sg stosowane jednostki leksykalne, ktére wyrazajg znaczenie zbiorowosci
w sposéb bardzo ogélny i w zwigzku z tym wymagaja dookreslenia w po-
staci przydawki rzeczownej, nazywajacej obiekty wchodzace w sklad takiego
zbioru. Np. grupa, zespél, zbior uzyte w wypowiedzi wymagaja uzupeinienia
otwieranej przez nie pozycji czego (rzeczownika w dopelniaczu Im):

[47] Przyczyna sg zaniechanie systemowych dziatait w zakresie opieki i ksztalce-
nia nad ta grupa uczniéw oraz niewystarczajace uwzglednianie tej problematyki
w analizach i ocenach funkcjonowania systemu o$wiaty i zadaniach nadzoru
pedagogicznego. N260;

[48] Punktem zwrotnym w doskonaleniu dziatalnosci kontrolnej NIK byt prze-
glad partnerski, przeprowadzony przez miedzynarodowy zespét ekspertéw
w ramach projektu SIGMA. N150;

[49] Niewatpliwg barierg s3 takze mankamenty systemu prawnego — zbioru
norm regulujacych sfere funkcjonowania systemu finanséw publicznych. N25.

Wydzielone w ten sposéb catosci moga by¢ — jesli wystepuja w wielosci
ijesli zaistnieje taka potrzeba —liczone. Wyrazanie tej operacji w zaleznosci od
potrzeb komunikacyjnych moze odbywac sie w sposéb mniej lub bardzie precy-
zyjny. Wieloé¢ zbior6w moze by¢ wyrazana w sposéb niedoktadny (za pomoca
form liczby mnogiej) lub w sposéb doktadny (za pomocg liczebnikéw), por.:

[50] NIK bierze réwniez aktywny udzial w pracach grup roboczych. Od 1999 r.
Izba koordynuje prace Grupy ds. kontroli srodowiska. Jest takze cztonkiem Gru-
py ds. informatyki i Komitetu ds. szkoleri. N50;

[51] Wéréd zwracajacych sie z wnioskami o udostepnienie informacji publicz-
nej, w trybie okre§lonym ustawg o dostepie do informacji publicznej, wyréznié
mozna dwie grupy. N140.

Widzimy zatem, Ze na znaczenie zbioru jako zamknietej catosci zlozonej
z obiektéw jednostkowych nakladane sg tez pojecia ‘jeden’ — ‘wiecej niz jeden’.

Znaczenie ‘czeSci’ (podobnie jak ‘caloéci’) moze by¢ naktadane zaréwno
na obiekt jednostkowy, jak réwniez zbidr takich obiektéw. Z pierwsza sytuacja
w tekscie urzedowym spotykamy sie rzadziej. Jezykowym wyktadnikiem
tej operacji jest uzycie stowa czes¢ lub jego bliskoznacznikéw w polaczeniu
z nazwg przedmiotu jednostkowego, np.:

[52] Serwis www.nik.gov.pl ma wersje przeznaczong dla czytelnikéw anglo-
jezycznych. Czeé¢ serwisu wydzielono dla Grupy Roboczej EUROSAI ds. Kontroli
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Srodowiska, ktérej koordynatorem jest NTK. Zamieszczane sg tam informacje
o dziataniach grupy oraz ustaleniach i wnioskach krajowych i zagranicznych
kontroli prowadzonych przez jej cztonkéw. Réwniez ta czes$¢ strony ma swojg
wersje w jezyku angielskim. N60.

Uzyte w powyzszym przyktadzie sfowo czgs¢é ma stosunkowo szeroka

faczliwosé. W tekstach moze by¢ zastepowane przez wyrazy o podobnym
znaczeniu, majace jednak wezszg Iaczliwosé i/lub nacechowanie stylistyczne,
ograniczajace zakres ich zastosowania, np.:

[53] Fragment witryny pn. Dziatalnoé¢ NIK, oprécz wiadomosci przekazywanych
przez Biuro Rzecznika Prasowego, zawiera teksty Sprawozdan z dziatalnosci
NIK, Analiz wykonania budzetu panstwa i zalozen polityki pienieznej z ko-
lejnych lat, jak réwniez teksty informacji o wynikach kontroli, z mozliwoscig
wyszukiwania w nich interesujacych danych. N60;

[54] Funkcjonujaca na péinocno-wschodnim i wschodnim odcinku granicy
panstwowej administracja celna nie byta dostatecznie przygotowana do ochro-
ny rynku wspélnotowego, mimo iz kolejne dokumenty okreslajace jej strategie
przewidywaly zasadnicze przeobrazenia. NZ3/80.

Wydzielone w ten sposéb czesci (podobnie jak oméwione powyzej ca-

fosci) moga by¢ liczone, a wykladnikami tej operacji beda wszystkie srodki
przedstawione w punkcie 1. (dotyczagcym wyrazania relacji jeden” — ‘wiecej
nizjeden’), w tym przede wszystkim gramatyczne formy liczby mnogiej, np.:

[55] Spotki AW i SAM zapewnily sobie przez caly czas trwania koncesji —a wiec
do 2027 r. — staly doptyw publicznych srodkéw, zas przedsiebiorcy doptate do
przewozoéw na platnych odcinkach autostrad. Tym samym Skarb Paristwa fak-
tycznie finansuje prywatne podmioty gospodarcze. NZ3/30.

Pojecie ‘czesci’ w analizowanym Zrédle jest naktadane przed wszystkim

na pojecie zbioru’. Wykfadnikiem tej operacji jest wskazywany juz rzeczownik
czes¢ uzyty w kontekscie rzeczownika nazywajacego jakis zbior, np.:

[56] Skutkiem ubocznym likwidacji osrodkéw szkolenia Policji byto odejécie
z nich 354 policjantéw, z ktérych czeéé przeszta na stanowiska niezwigzane ze
szkoleniem, cze$¢ za$ na emeryture. N180;

[57] Oceny tej nie zmienia fakt, iz cze$¢ zadan zostata wykonana, m.in. odbu-
dowano i zmodernizowano waty przeciwpowodziowe na dtugosci 100 km oraz
zwiekszono 0 96,4 mln m?® zbiornikowg i polderowa retencje wéd. NZ3/100.

Sens ten moze by¢ tez wyrazony za pomocg innego rzeczownika na-

zywajacego czes¢ danego zbioru, jak w ponizszym przyktadzie, w ktérym

uzyto derywatu od nazwy grupa — podgrupa (zatem nosnikiem tresci ‘czesé

2 27

jest przedrostek pod-):
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[58] W skargach zakwalifikowanych do podgrupy transport (69 spraw, w 2005 r. —
96, spadek o 28%) wskazywano na nieprawidlowosci w funkcjonowaniu firm
przewozowych, przedsiebiorstw komunikacji samochodowej, kolejowej i lotni-
czej. N135.

Wreszcie na poziomie zdania znaczenie ‘czeé¢ zbioru” implikuje uzycie
kwantyfikatora wszystkie/wszyscy z partykuly przeczaca nie, np.:

[59] W wyniku kontroli ustalono réwniez, ze nie wszystkie podmioty wywia-
zywaly sie z obowigzku terminowego uiszczania oplat produktowych. NZ3/60;

[60] Nie wszystkie zaklady opieki zdrowotnej dostrzegly jednak w pore, ze usta-
wa o zamoéwieniach publicznych z 1994 r. zostata w 2004 r. zastgpiona Prawem
zamoéwien publicznych, obszernie zresztg w 2006 r. znowelizowanym. NZ3/70;

[61] Nie wszyscy bowiem majg $wiadomos¢, ze znaczna czeé¢ Srodkow, ktory-
mi dysponuje aktualnie administracja rzagdowa, nie jest ujmowana w budzecie
panistwa. N25.

Z 2 4

W przytoczonych powyzej przyktadach wielkos¢ ‘czesci), o ktérej sie
orzeka, nie zostata blizej okreslona. Jednak w rozpatrywanym Zrédle mozna
znalez¢ wiele przyktadéw, w ktérych ujawnia si¢ dgzenie do jej precyzyjnego
wyrazenia. W sposéb najbardziej Scisty treéc te pozwalajg wyrazi¢ liczebniki
w polaczeniu z nazwami obiektéw (np. kontrolowane jednostki), z tzw. konwen-
cjonalnymi jednostkami miary, takimi jak ztoty, hektar oraz — co bardzo czeste
w tekscie Sprawozdania NIK —z nazwa lub symbolem pojecia matematycznego
procent (procent ‘(%) setna cze$¢ danej wielkosci’), np.:

[62] Powazne zmiany organizacyjne, czyli obejmujace ponad polowe wydziatéw lub

departamentéw, przeprowadzono w 12 z 14 kontrolowanych jednostek. NZ3/90;

[63] W styczniu 2006 r. nieruchomosci stanowigce wiasnosé¢ kontrolowanych
gmin obejmowaty 45,3 tys. ha, z ktérych 6,4 tys. ha trwale rozdysponowano,
tj. oddano w wieczyste uzytkowanie, a pozostate 38,9 tys. ha tworzyto gminny
zaséb nieruchomosci. NZ3/75;

[64] Na podstawie mianowania zatrudniano 1.152 osoby wykonujgce Iub nadzo-
rujace czynnoséci kontrolne, czyli 88,1% pracownikéw z tej grupy. N35.

Wielkos¢ cze$ci moze tez by¢ wyrazona w sposéb przyblizony. Wykorzy-
stywane sg w tym celu te same Srodki jezykowe, co w przypadku oméwionej
w p. 1. liczno$ci przedmiotéw. Moze zosta¢ wskazana gérna granica wiel-
kosci czesci, co odbywa sie z wykorzystaniem partykul niemal, prawie, blisko,
uzytym w kontekscie liczebnikéw utamkowych (np. potowa, dwie trzecie) oraz
wartosci procentowych:

[65] Prawie polowa obywateli (44%) ma dobre zdanie o dziatalnosci NIK, os6b
Zle oceniajacych prace NIK jest duzo mniej (18%). N125;
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[66] W konsekwencji informacje o niemal dwoch trzecich zwierzat objetych kon-
trola NIK byty niekompletne. N180;

[67] Ograniczenie dziatalno$ci osrodkéw miato pozwoli¢ zaoszczedzi¢ 3,3 mln
zl, jednakze koszty zwigzane z likwidacja tylko trzech osrodkéw w Lublinie,
Brzegu i Toruniu przekroczyly 1,2 mln z1, zas koszty reaktywacji w latach
2004-2005 osrodkéw w Sieradzu, Poznaniu i Gdanisku pochtonely 2,9 min zt -
blisko 90% spodziewanych oszczednosci z likwidacji wszystkich 14 osrodkéw.
N180.

Moze réwniez zosta¢ zarysowana granica dolna wielkosci czesci, np.

za pomocg partykuly ponad:

[68] W 2004 1. ponad polowa drég publicznych wymagata pilnych remontéw.
N100;

[69] Np. w 2002 1. ponad polowe przychodéw uzyskano z prywatyzacji Zakltadu
Energetycznego STOEN SA [...]. N200;

[70] W rezultacie ponad 70% zlozonych wnioskéw wymagato uzupelinienia [...].
NZ3/5.

Moga tez zosta¢ wskazane obie granice (réwnoczesnie gorna i dolna)

wielkosci cze$ci — wyznaczenie wielko$ciowego interwalu odbywa sie z wy-
korzystywaniem przyimkoéw od — do:

[71] Miaty one mozliwo$¢ przygotowywania sie do owych sprawdzianéw na
kursach organizowanych przez centra ksztalcenia ustawicznego. W rezultacie,
probe te przechodzito pomyslnie od 75% przystepujacych do egzaminéw z za-
kresu szkoly podstawowej, do 98% — w szkolach policealnych. NZ3/35;

[72] W 9 skontrolowanych gminach od 8% do 82% zmniejszyt si¢ udziat odpadéw
opakowaniowych w ilosci odpadéw wytworzonych. NZ3/60.

Z przyblizonym wyrazeniem wielko$ci czeSci mamy tez do czynienia

w przypadku wskazania punktu na wyobrazanej skali arytmetycznej, wokot
ktérego (w niewielkiej odlegtosci) sytuuja sie wartosci liczbowe, ktére zgodnie
z prawdg mozna orzec o danym wycinku rzeczywistosci:

[73] Wskutek braku odpowiedniego nadzoru ze strony jednostek certyfikuja-
cych, okoto 40% gospodarstw i 79% przetwoérni (sposréd odpowiednio 66 i 28
objetych badaniami) nie przestrzegalo zasad prowadzenia produkcji ekolo-
gicznej. N245;

[74] Charakter dziatalnosci NIK przesadza o strukturze wydatkéw. Domi-
nowaly wydatki osobowe (ze sktadnikami pochodnymi — 79%). Okoto 12%
stanowity wydatki ogélnoadministracyjne (zabezpieczenie i utrzymanie
w sprawnoéci technicznej budynkéw, pomieszczen, sprzetu i wyposazenia
biurowego). N75.
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3. W polu wyrazania ilosci sytuuja sie tez opozycyjne pojecia ‘duzo’ —

‘malo’, ktére sg efektem oceny liczby i miary przedmiotéw w odniesieniu do
jakiej$ normy*. Oba z wymienionych poje¢ majg swoje wyktadniki w bada-
nym tekScie Sprawozdania NIK, przy czym — co ciekawe — czesciej komuni-
kowane jest znaczenie ‘duzo’. Jego eksponentem jest najczesciej liczebnik
(tzw. nieokreslony) wiele uzywany w pofaczeniu z nazwami przedmiotéw
policzalnych, gtéwnie abstrakcyjnych, co nie dziwi, poniewaz —jak zauwazyta
E.Janus (1975) —1aczy sie on przede wszystkim z rzeczownikami abstrakcyj-
nymi, ktére zdecydowanie dominuja w zgromadzonym materiale:

[75] W rezultacie wielu przedsiebiorcéw nie respektowato limitéw wydobycia,
przekraczalo granice obszaru goérniczego, dziatalo niezgodnie z planem zago-
spodarowania ztoza, a takze planem ruchu zakladu gérniczego, nieprawidtowo
ewidencjonowato iloéci wydobytych kopalin i naliczato optaty eksploatacyjne.
N185;

[76] Nie byta to jednak wylaczna zastuga aparatu skarbowego, lecz w znacznej
mierze wynik podwyzszenia wysokosci stawek podatkowych na wiele towaréw
i ustlug, wyptacenia w 2005 r. zwrotéw podatku z dochodéw 2004 r., a takze
akcesji Polski do Unii Europejskiej i zwigzanej z tym zmiany w systemie jego
poboru. N200;

[77] Smutnego obrazu sytuacji dopelniajg zaniechania i opéznienia w wydaniu
wielu aktéw wykonawczych, ktérych brak uniemozliwia wtasciwe funkcjono-
wanie szeregu ustaw. N215;

[78] W wielu kontrolowanych komisjach nie zapewniono tez warunkéw do za-
bezpieczenia dokumentacji egzaminacyjnej przed dost¢epem nieuprawnionych
0s6b. N245;

[79] Ponadto wymagat pracochfonnego wprowadzania i analizowania danych,
nie posiadat natomiast wielu funkcji usprawniajacych jego obstuge i umozliwia-
jacych odpowiednie filtrowanie danych. N180;

[80] Generowal tez wiele blednych informacji, m.in. na temat plci zwierzecia,
przemieszczania, daty przybycia do stada, co powodowalo, ze niektére miejsca
gromadzenia bydla zostaly zarejestrowane jako gospodarstwa, a handlowcy
jako przewoznicy. N180;

[81] Kontrola, obejmujaca okres od lipca 2003 r. do czerwca 2005 r., ujawnita tez
wiele innych nieprawidfowosci. N180;

[82] Wiele probleméw, zreszta nadal nie do korica rozwigzanych, stwarzalo wy-
korzystanie funduszy strukturalnych w ramach Zintegrowanego Programu
Operacyjnego Rozwoju Regionalnego. N210;

[83] W konsekwenciji ksiegi rachunkowe tych jednostek byly nierzetelne, a w wie-
lu przypadkach niesprawdzalne. NZ3/35.

12 Na temat normy w interesujacym nas znaczeniu zob. Apresjan 1980.
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Znaczenie ‘duzo’ jest tez wyrazane za pomocg pluralnej formy liczeb-
nika tysigc — tysigce, ktéry w takim uzyciu nie oznacza pojecia liczby
arytmetycznej, lecz koduje oceng ilosci jako znacznie przekraczajacej przyjeta
norme, np.:

[84] Zdaniem Izby, udzielenie kontrolowanym jednostkom pomocy publicznej
byto konieczne, bowiem niepodjecie takich dziatari oznaczaloby upadiosé stoczni
iutrate pracy przez tysigce pracownikéw, tym niemniej cze$¢ pomocy udzielona
zostata nielegalnie — bez uprzedniego uzyskania opinii Prezesa Urzedu Ochrony
Konkurengji i Konsumentéw, a po przystagpieniu Polski do Unii Europejskiej —
bez uzyskania stanowiska Komisji Europejskiej. N205.

Podobny sens jest przekazywany takze za pomocg innych jednostek je-
zykowych, np. wyrazenia metaforycznego szeroki wachlarz:

[85] Szeroki wachlarz probleméw podnoszonych w korespondencji skargowej, po
analizie porzadkujacej sygnalizowane nieprawidlowosci ze wzgledu na przed-
miot, podmiot i miejsce ich powstania, ukazuje rozmaite — czesto niedostrze-
gane przez wlasciwe organy administracji publicznej, a negatywnie oceniane
przez obywateli i wyzwalajace niekiedy silne emocje —aspekty zycia spoteczno-
-gospodarczego kraju. N130.

Ocene liczby przedmiotéw jako duzg wyraza takze uzycie partykuty az
przy precyzyjnie podanej liczbie przedmiotow:

[86] Kontrolujacy stwierdzili, ze mimo obowigzku prowadzenia publicznie do-
stepnego wykazu danych o dokumentach zawierajacych informacje o sSrodowisku
ijego ochronie, az 22 jednostki nie posiadaty takiego wykazu, czym naruszyty
art. 19 ust. 6 ustawy — Prawo ochrony srodowiska. NZ3/65;

[87] Izba krytycznie ocenila realizacje ujetego w Programie zadania pn. Uspraw-
nienie dotychczasowych narzedzi eksportu. Z dziewieciu dziatan przewidzia-
nych w jego ramach nie zostalo wykonanych az siedem, przede wszystkim zwig-
zanych ze zwigekszeniem w promocji gospodarczej roli — podlegltych resortowi
gospodarki — wydzialéw ekonomiczno-handlowych ambasad, konsulatéw i sta-
tych przedstawicielstw Rzeczypospolitej Polskiej. NZ3/25.

Z kolei wykltadnikiem znaczenia ‘malo’ natozonego na liczbe przedmio-
tow policzalnych jest uzycie partykul: tylko, zaledwie:

[88] W 2006 r. NIK skierowata do wlasciwych sagdéw rejonowych — wydziatéw
grodzkich tylko jeden wniosek o ukaranie za popelnienie wykroczenia okre-
Slonego w art. 98 ustawy o NIK, polegajagcego na uchylaniu si¢ od kontroli lub
utrudnianiu jej przeprowadzenia (w 2005 r. — 4 wnioski). N120;

[89] Transakcja ta tylko w dwdch przypadkach przyniosta niewielki zysk; w czte-
rech kolejnych Agencja jedynie odzyskala kwoty réwne wartoéci wniesionego
mienia, za§ w dwdch pozostatych odnotowala straty w wysokosci przekraczajacej
4,2 mln z1. N230;
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[90] Mimo ustawowego obowigzku, plan wykorzystania gminnego zasobu nie-
ruchomosci, sporzadzito tylko 6 wéjtéw. NZ3/75;

[91] W latach 2002-2005 na przedsiewziecia objete programem przeznaczonych
zostalo jedynie 214 min zl, z ktérych wykorzystano 209,5 min zt, a 4 mIn zt
przesunieto na 2006 r. NZ3/100;

[92] Do korica grudnia 2005 r. instytucje zarzadzajace wystapily o refundacje
srodkow w tacznej wysokosci zaledwie 75,8 mIn euro. NZ3/5.

Znaczace odstepstwa od przyjetych norm licznosci, kwalifikowane za-
réwno jako nadmiar, jak i niedobér czegos, sa oceniane negatywnie, por.:

[93] Obowiazki w tej dziedzinie powierzone zostaly zbyt wielu jednostkom orga-
nizacyjnym, co powodowato powielanie tych samych zadan na poszczegdlnych
szczeblach kierowania i dowodzenia. NZ3/45;

[94] Za mato bylo psychologéw — co czwarta placéwka nie zatrudniafa ani jed-
nego — i pracownikéw kulturalno-oswiatowych. NZ3/50.

W tych samych kategoriach co przedmioty policzalne sa charakteryzo-
wane réwniez rzeczy mierzalne, tj. wielkosci wydzielanych czesci. Wyrazem
oceny ‘duzo’ jest rzeczownik wigkszo5¢ (pochodny od przymiotnika wigkszy)
oznaczajacy wieksza czes¢ jakiejs catosci (zbioru obiektow):

[95] W projekcie uwzgledniono wiekszosé zgloszonych przez 1zbe wnioskéw de lege

ferenda oraz uwagi wynikajace z kontroli NIK dotyczacych tych zagadnien. N110;

[96] Najwyzsza Izba Kontroli krytyczne ocenita gospodarowanie gminnym za-
sobem nieruchomosci przez wiekszoé¢ skontrolowanych gmin. NZ3/75;

[97] Wigkszo§¢é zbadanych postepowari o udzielenie przez beneficjentéw zamo-
wienia publicznego zostata przeprowadzona prawidlowo. NZ3/85.

Podobny sens wyrazaja przymiotniki znaczny oraz niematy (przedrostek
nie- neguje ceche zawartg w podstawie):

[98] Znaczna cze$¢ takich nieruchomosci nie zostata udostepniona uzytkowni-
kom lub udostepniono je nieodptatnie. N220;

[99] W korespondencji zakwalifikowanej do grupy tacznos¢ (146 skarg, w 2005 r. -
216, spadek o 32%) krytyce poddawano zaréwno sposéb naliczania optat za ustu-
gi telekomunikacyjne, jak i nierzetelne — zdaniem skarzacych - rozpatrywanie
skarg i reklamacji. Znaczna cze$¢ skarg dotyczyta dzialalnosci najwiekszego
krajowego operatora — Telekomunikacji Polskiej SA. N135;

[100] Niemata cze$¢ ktopotéw sprzedanych przez NFI spétek zawiniona zostata
przez niegospodarno$é nowych witadz, ich nietrafne decyzje oraz brak reakcji na
zmieniajace sie¢ warunki rynkowe. Z tych wiasnie powodéw, mimo udzielonej
pomocy publicznej przekraczajgcej wartos¢ majatku przedsiebiorstwa, pogar-
szala sie kondycja ekonomiczna PZNTK. N225.
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Takze partykuly az, niemal uzyte w kontekscie charakterystyki wielkosci
czesci wyrazonej czy to w sposéb precyzyjny, czy to w sposéb przyblizony
lub nawet blizej nieokreslony, komunikujg stosunek méwigcego do przedsta-
wianego stanu rzeczy (eksponuja ocene ‘duzo’):

[101] Z KFD pokrywa si¢ tez budowe i utrzymanie wszystkich drég krajowych.
Tymczasem, wskutek podpisania anekséw oraz refundacji za przejazdy cieza-
réowek autostradami, az 86% Srodkéw finansowych uzyskiwanych przez KFD
z oplat winietowych trafia do koncesjonariuszy. NZ3/30;

[102] W sytuaciji, kiedy wyczerpaly sie juz niemal wszystkie mozliwoéci zatatwie-
nia sprawy, zwracano si¢ z prosba o pomoc do NIK, podkreslajac niejednokrotnie,
Ze jest to ,ostatnia deska ratunku”.

Z kolei uznanie wielko$ci czesci za malg jest wyrazane za pomocg par-
tykut zaledwie, jedynie, tylko zastosowanych w polgczeniu z wyrazeniem
w precyzyjny sposob okreslajacym wielko$¢ tej czesdci [103]-[104] lub jedynie
ja przyblizajacym [105]:

[103] W drugim przypadku wykorzystano — jak dotychczas — zaledwie 25%
zaplanowanej kwoty i wykonano jedynie 3 sposréd 38 zadan. NZ3/40;

[104] W latach 2002-2004 selektywnie zebrano zaledwie 6% wytworzonych odpa-
déw, a opakowania stanowily 0,9% wszystkich $mieci. Tylko w 6 gminach na 19
skontrolowanych selektywna zbidrka objeto wszystkich mieszkaricéw. NZ3/60

[105] Na realizacje programu FDI w skali calego kraju przeznaczono 64,2 mln
euro, z czego wykorzystane zostalo niewiele ponad 80%. NZ3/95.

III. Podsumowanie

Oglad $wiata w aspekcie iloSciowym w analizowanym tekscie urzedowym
organizujg krzyzujace si¢ ze sobg relacje: jeden’ — ‘wiecej niz jeden’, ‘catos¢” —
‘cz5¢), ‘duzo’ — ‘mato’ ktére ksztattuja mechanizmy ilosciowego porzadkowania
Swiata w jezyku w ogole, formujg semantyczng kategorie ‘iloéci” (por. Krumova
1989). Okreslenie specyfiki iloSciowego ujmowania $wiata w badanym typie
tekstu wymaga poréwnania z ujeciem $wiata od tej strony prezentowanym
w innych pod wzgledem stylistycznym tekstach, zwtaszcza reprezentujgcych
polszczyzne potoczng w szerokim rozumieniu tego terminu (tj. uzywang przez
ludzi w najszerszym zakresie, stanowigca baze derywacyjng dla innych sty-
16w, zob. Bartminski 1981; 1993)%. Zawezajac wnioski do zaprezentowanego

13 W tym celu dokonatam analizy kontrastowego pod wzgledem stylistycznym tekstu — po-
wiesci W.Mysliwskiego pt. Traktat o tuskaniu fasoli (Nowosad-Bakalarczyk 2014). Poréwnanie
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tu materiatu jezykowego, nalezy stwierdzi¢, ze ze w zwigzku z dgzeniem do
precyzji tak typowym dla tekstéw urzedowych (zob. Wojtak 1993), a takze
w zwigzku z podstawowg intencjg komunikacyjng (gatunkiem) badanego tek-
stu (sprawozdanie ‘przedstawienie przebiegu jakiej$ dziatalnosci, szczegotowe
zdanie sprawy z czego$’) mamy bardzo wysoka frekwencje uzycia liczebnikéw
(zwlaszcza gléwnych), pozwalajacych ujmowac najrézniejsze obiekty i zjawiska
rzeczywistoéci w sposéb bardzo doktadny i obiektywny, tj. za pomoca liczb.
Precyzji wypowiedzi stuza takze do$¢ szeroko stosowane w tym tekscie formy
pluralis rzeczownikéw abstrakcyjnych, pozwalajace zaré6wno skonkretyzowac
nazywane pojecia, jak tez wyrazi¢ ich wielos¢ (i w domysle ré6znorodnosé).
Z kolei w zwigzku z nacechowaniem gatunkowym zanalizowanego tekstu
pozostaje dos¢ zaskakujaco — jak na tekst urzedowy — rozbudowana ocena
ilosci w kategoriach duzo — mato. Jako ze zinstytucjonalizowanym nadawca
wypowiedzi jest Najwyzsza Izba Kontroli, ktéra podejmuje dziatania kon-
trolne (sprawdzajace co$) i zdaje z nich sprawe w tekscie, w ktérym zostaje
zestawiony stan faktyczny ze stanem wymaganym, musza tez — co oczywiste —
pojawiac sie elementy oceny. Zwréémy jednak uwage, ze ocena pojawia sie
najczesciej w kontekscie faktéw precyzyjnie okreslonych za pomoca liczb.

I na koniec moja hipoteza dotyczaca dos¢ czesto pojawiajacych sie w zgro-
madzonym materiale przyblizeri co do licznosci czegos, wielkosci jakiego$
zbioru lub jego czesci. Wydaje mi sie, ze nadawca uzywa formut przybliza-
jacych nie dlatego, ze nie zna dokladnych liczb lub wielkosci, lecz dlatego,
ze nie chce w nadmiarze precyzyjnych danych zgubi¢ intencji wypowiedzi,
ostabi¢ wymowy faktéw; inaczej méwiac, dba o odbiorce komunikatu, nie
chce, aby w gagszczu liczb zgubit istote przekazu.

Zrodia

Sprawozdanie z dziatalnosci Najwyzszej I1zby Kontroli w 2006 roku, zatwierdzone zostato
przez Kolegium NIK 6 czerwca 2007 r., opublikowane na stronie internetowej
NIK https://www.nik.gov.pl/plik/id,1503.pdf (dostep: 10.05.2016).

Literatura

Adamowski ], 1999, Kategoria przestrzeni w folklorze. Studium etnolingwistyczne, Lublin.

Apresjan J. D., 1980 [1974], Semantyka leksykalna. Synonimiczne Srodki jezyka, przetozyli
Z.Kozlowska, A. Markowski, Wroctaw—Warszawa—-Krakéow—Gdarnisk.

ogladu $wiata w aspekcie ilosciowym w obu tekstach znajdzie si¢ w przygotowywanej przeze
mnie rozprawie pt. Kategoria ilosci i jej wyktadniki we wspélczesnej polszczyzZnie (druk w 2018 r.).



216 Marta Nowosad-Bakalarczyk

Arystoteles, 1990, Dzieta wszystkie. Przeklad, wstep i komentarze K. Lesniak, War-
szawa.
Bartminski J., 1981, Derywacja stylu, [w:] Pojecie derywacji w lingwistyce, red. J. Bart-
minski, Lublin, s. 31-54.
—, 1993, Styl potoczny, [w:] Encyklopedia kultury polskiej XX wieku. T. 2, Wspdiczesny
jezyk polski, red. . Bartminski, Wroctaw, s. 113-134.

—, 2006, Jezykowe podstawy obrazu Swiata, Lublin.
—, 2009, Aspects of Cognitive Ethnolinguistics, Londyn.

Bednarek A., 1994, Leksykalne wykiadniki parametryzacji Swiata. Studium semantyczne,
Torun.

Bogustawski A., 1973, Nazwy pospolite przedmiotéw konkretnych i niektére wlasciwosci ich
form liczbowych i polgczen z liczebnikiem w jezyku polskim, [w:] Liczba, ilos¢, miara.
Materialy z konferencji naukowej w Jadwisinie, 11-13 maja 1972 r., red. Z. Topo-
linska, M. Grochowski, Wroclaw, s. 7-35.

Coroleeva M., 1989, Niektére problemy kategorii stopnia i $rodkéw jg wyrazajgcych (do
konfrontatywnego badania jezyka polskiego i bulgarskiego), [w:] Studia gramatyczne
buigarsko-polskie. T. 111. Ilos¢. Gradacja. Osoba, red. V. Koseska-Toszewa, M. Koryt-
kowska, Wroclaw—-Warszawa—Krakow-Gdarisk-L.6dz, s. 89-109.

Duszkin M., 2010, Wyktadniki przyblizonosci adnumeratywnej w jezyku polskim i rosyjskim,
Warszawa.

Feleszko K., 1980, Funkcje form kategorii liczby w polskiej grupie imiennej, Warszawa.
Friedeléwna T., 1968, Kategoria plurale tantum w jezyku polskim, Torur.

Glaz A, Prorok K., 2014, Of triangles, trapeziums and ethnolinguists: The linguistic worldview
revisited, [w:] From Conceptual Metaphor Theory to Cognitive Ethnolinguistics, red.
M. Kuzniak, A.Libura, M. Szawerna, Frankfurt am Main-Berlin—-Bern-Bruxelle—
New York-Oxford—Wien, s. 207-228.

Grochowski M., 1996, O wykiadnikach aproksymacji: liczebniki niewtasciwe a operatory
przyliczebnikowe, [w:] Studia z leksykologii i gramatyki jezykéw stowiariskich, red.
H. Wrébel, Krakéw, s. 31-37.

Grzegorczykowa R., 1993, Kategorie gramatyczne, [w:] Encyklopedia kultury polskiej
XX wieku. T. 2, Wspblczesny jezyk polski, red. ]. Bartmiriski, Wroctaw, s. 445-
458.

—, 1996, Filozoficzne aspekty kategoryzacji, [w:] Jezykowa kategoryzacja Swiata, red.

R. Grzegorczykowa, A. Pajdziniska, Lublin, s. 11-26.

Grzegorczykowa R., Szymanek B., 1993, Kategorie stowotwdrcze w perspektywie kogni-
tywnej, [w:] Encyklopedia kultury polskiej XX wieku. T. 2, Wspétczesny jezyk polski,
red. J. Bartminiski, Wroclaw, s. 459-476.

Habrajska G., 1995, Collectiva w jezyku polskim, L.6dz.

Janus E., 1975, ,Bardzo” — ,wielki” — , duzy”, [w:] Sfownik i semantyka. Definicje seman-
tyczne, red. E. Janus, Wroctaw-Warszawa—-Krakéw—-Gdarnsk, s. 145-156.

Jodtowski S., 1971, Studia nad czesciami mowy, Warszawa.

Kant I, 1957, Krytyka czystego rozumu, ttumaczyt R. Ingarden, Warszawa.



Wyrazanie iloSciowego aspektu istnienia $wiata w tekécie urzedowym... 217

Kardela H., 1990, Ogdena i Richardsa tréjkgt uzupetniony, czyli co bada gramatyka kogni-
tywna, [w:] Jezykowy obraz swiata, red. ]. Bartminski, Lublin, s. 15-40.

—, 1996, Ptynnos¢ kategorii w opozycjach policzalny / niepoliczalny i dokonany / niedoko-
nany, [w:] Jezykowa kategoryzacja swiata, red. R. Grzegorczykowa, A. Pajdziriska,
Lublin, s. 11-26.

Korzyk K., 1999, Jezyk i gramatyka w perspektywie , komunikatywizmu”, [w:] Gramatyka
komunikacyjna, red. A. Awdiejew, Warszawa-Krakéw, s. 9-32.

Kos¢]., 2014, Kwantyfikacja skarbowa w strukturze tekstu urzedowego z XVII wieku, , Acta
Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica”, t. 48, s. 33—47.

Krumova L., 1989, Kategoria ilosci i jej wyrazanie w jezyku bulgarskim i polskim, [w:]
Studia gramatyczne butgarsko-polskie. T. 111. Ilosé. Gradacja. Osoba, red. V. Koseska-
-Toszewa, M. Korytkowska, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk-L6dz,
s. 27-44.

Lakoft G., 1987, Women, Fire and Dangerous Things, Chicago, London.

Langacker R. W., 1987, Foundations of Cognitive Grammar, vol. 1, Theoretical Prerequisites,
Stanford.

—, 2009 [2008], Gramatyka kognitywna. Wprowadzenie, trum. E. Tabakowska, M. Buchta,
H. Kardela, W. Kubinski, P. Lozowski, A. Glaz, J. Jabtoriska-Hood, H. Kowalewski,
K. Stadnik, D. Bebeniec, J. Giczela-Pastwa, Krakéw.

Laskowski R., 1998, Liczba, [w:] Gramatyka wspélczesnego jezyka polskiego. Morfologia,
red. R. Grzegorczykowa, R. Laskowski, H. Wrébel, wyd. 2, zmien., Warszawa,
s. 203-207.

Majer-Baranowska U., 2005, Podmiot w jezyku czy jezyk w podmiocie? [w:] Polonistyka
w przebudowie. Literaturoznawstwo — wiedza o jezyku — wiedza o kulturze — edukacja.
Zjazd polonistow. Krakow, 22-15 wrzesnia 2004, t. 1, red. M. Czermiriska, S. Gajda,
K. Klosiniski, A. Legezyniska, A. Z.Makowiecki, R. Nycz, Krakéw, s. 253-266.

Norman B.]., 2009, Lingvsiticeskaja pragmatika (na materiale russkogo i drugich slavjanskich
jazykov). Kurs lekcij, Minsk.

Nowosad-Bakalarczyk M., 2009, Ple¢ a rodzaj gramatyczny we wspdlczesnej polszczyzZnie,
Lublin.

—, 2014, O wyrazaniu ilosciowego aspektu istnienia rzeczy w powiesci Wiestawa Mysliw-
skiego , Traktat o tuskaniu fasoli”, [w:] Leksyka jezykéw stowiatiskich w badaniach syn-
chronicznych i diachronicznych, red. M. Gebka-Wolak, J. Kamper-Warejko, A. Moroz,
Torun, s. 101-118.

—,2017a, O tzw. fakultatywnych pluralia tantum we wspélczesnej polszczyznie, [w:] Swiat
stow. Jednosé w réznosci, red. K. Choiniska, M. Pachowicz, Tarnéw, s. 195-211.

—2017b, Uzualne pluralia tantum we wspdlczesnej polszczyznie, ,,Studia Europaea Gne-
snensia” 15, s. 2019-231.

Rudzka-Ostyn B., 2000, Z rozwazasi nad kategorig przypadka, thum. i red. naukowa E. Ta-
bakowska, Krakdow.

Szadura Joanna, 2013, Segmentacja tygodnia w Swiadomosci wspotczesnych Polakéw, , Etno-
lingwistyka. Problemy Jezyka i Kultury”, t. 25, s. 239-250.



218 Marta Nowosad-Bakalarczyk

Szatkiewicz L., Singularia tantum w jezyku polskim. Analiza stownikowo-korpusowa. Roz-
prawa doktorska napisana pod kierunkiem Mirostawa Baniki (Warszawa, UW,
Wydzial Polonistyki, 2013).

Tabakowska E. (red.), 2001, Kognitywne podstawy jezyka i jezykoznawstwa, Krakéw.

Wierzbicka A., 1988, The Semantics of Grammar (Studies in Language Companion Se-
ries 18), Amsterdam/Philadelphia.

Wierzbicka A., 1999, Jezyk — umyst — kultura. Wybor prac, red. J. Bartmiriski, Warszawa.

Wierzbicka A., 2006 [1996], Semantyka. Jednostki elementarne i uniwersalne, przel. A. Glaz,
K. Korzyk, R. Tokarski, Lublin.

Woijtak M., Styl urzedowy, [w:] Encyklopedia kultury polskiej XX wieku. T. 2, Wspdiczesny
jezyk polski, red. J. Bartminiski, Wroctaw, s. 147-162.

Quantification in official administrative publications.
The case of NIK (Supreme Audit Office) report

Summary

The present study is based on the tenet that human cognitive activity is closely
linked with the use of natural language. Therefore, the field of inquiry is broadened
to cover not only linguistic forms but also the concepts these forms signify, as well
as the elements of reality captured through these concepts (or conceptualizations).
The category of quantity is thus treated here as a linguistic representation of the
quantitative aspect of worldview. The present description of this category links two
approaches: semasiological (a characterization of the quantity-expressing language
units) and onomasiological (a survey of the linguistic mechanisms of quantification,
and the concepts or subcategories that organize the qunatitative projection of reality).
The analysis concerns a sample official administrative report: Sprawozdanie z dzialal-
nosci Najwyzszej Izby Kontroli w 2006 roku (Supreme Chamber of Control Annual Report
2006). Attention is only paid to the quantitative portrayal of entities linked through
criss-crossing relations of ‘one” — ‘more than one’, ‘whole” - ‘part’, ‘much/many’ —
‘little/few’. The nature of the content linked with these notions is characteristic of
the quest for precision, typical of official administrative discourse, as well as with the
communicative intention of the genre in question, i.e. the report.

Key words: category of quantity, quanstitative oppositions, exponents of quantity,
official text
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